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The CHASING Remote Controller 3 had integrated communication and control. It
connects directly to the drone via the included tether and connects wirelessly to your
mobile phone/tablet via Wi-Fi. And your mobile phone/tablet also can be directly
connected to the remote control through the Type-C cable. It allows the drone to
display a live video feed on your phone/tablet, which enables users to control the
dronein real-time. The remote controller 's HDMI output can also be used to display a
live video feed to a larger screen.

1. Power switch: Turns controller on/off

2. Power Indicator: Green (High power), Blue
(Medium power), Red (Low power)

3. Wi-Fi switch button: Short press to switch
5Ghz/2.4Ghz Wi-Fi

4. Signal Indicator:
2.4G : 2.4Ghz Wi-Fi indicator, always on

9. Control Sticks: Used to control the naviga-
tion of the ROV
10.Robotic Arm Control: Press and hold to
enable/disable the grabber claw function;
press to change the floodlight brightness level
11. Photo/Video: Short press to take photos,
long press to start / end recording video

when working 12. Right Angel Adjustment: Adjust the roll
5G: 5Ghz Wi-Fi indicator, always on when angle or control the opening and closing
working of the grabber claw

ROV(drone): Indicates the communication  13. Left Angel Adjustment: Adjust the pitch angle
status between the controller and the 14. Type-c Port: Direct connection with mobile
drone phone/tablet device
(Steady light indicates successful 15. HDMI Socket: 1080P HD image real-time
connection; output
Blinking light indicates disconnection.) 16. Tether Connection Socket/Charging socket
5. One-key reset: Short press to reposition 17. Phone/Tablet Clamp: Used to attach
the ROV return to a horizontal state/ phone/tablet mount to mounting bracket
Long press to switch control mode 18. Clamp Button: Pull apart the two ends and
6. Unlock: Unlock/Lock, current state of putin the phone/tablet, then press this
the Thruster will show on the App button to tighten
7. Led Control: On/off led light (0%50%100%)
8. Safety Buckle:Can be used withasafety rope

Handle indicators introduction

Battery:

Red: 10% | Red light flashes quickly; 10-29% Red light always on.

Blue: 30-69% Blue light always on;

Green: 70-100% Green light always on;

Signal Indicator:

2.4G: 2.4Ghz Wi-Fiindicator, always on when working.

5G: 5Ghz Wi-Fiindicator, always on when working.

ROV: Indicates the communication status between the controller and the ROV (Steady
light indicates successful connection, Blinking light indicates disconnection.)

Gesture back Button: The blue light is always on when the ROV is in a non-horizontal position.

Unlock Button:

Locking: No lights; Unlocking: Blue light on.

Led Control Button:
Bright light: Blue light always on; Low light: Blue light flash; No light: Blue light off.

Connection
@ Start (turn on) the ROV

a. Please first connect the remote controller with the ROV through the tether.

b. Turn on the remote controller power button.

c. Afew seconds later, the remote controller’ s indicator lights up, 5G or 2.4G light will be
always on. And the ROV sounds tow self-test sounds.

@ Connect remote controller to your phone/tablet

Method 1:USB Direct Cable Connection

Choose an appropriate remote controller cable based on
the type of mobile device. A Lightning connector cable, [ |
micro USB cable, and TYPE-C cable are included in the
packaging. Connect the end of the cable with the mobile
phone logo to the mobile device. —

Note:

*Itis recommended to use this kind of way to connect
mobile phone/tablet and remote controller.

* For iOS users, select "Auto” for IP address configuration.

* If the Android device has a "USB OTG" switch, you need
toturniton.

* If the connection fails, please try to turn off your phone's
Wi-Fi and mobile network. If still fails, it may be a phone/
tablet compatibility problem. Please select method 2 :
Wi-Fi connection.

* The remote controller type-c port and attached remote
controller cables do not support charging.

Configure IP
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Method 2:Wi-Fi Connection

-On the Phone/Tablet, go to Wi-Fi settings.

-Wait for 5-10 seconds and the Chasing_xxxx network
will appear as an option.

- Click to connect and enter the Wi-Fi password: 12345678 Chasing_xxxxx =

Charging Guidance

The CHASING Remote Controller 3 supports 12.6V 3A, 25.2V 2.9A and 25.2V 8A chargers for charging.

Red light indicates Charging, green light indicates fully charged.
Please disconnect the charger in time after charging is completed.
Please unplug the charger after charging.

Notices

1. You need to turn on the remote controller to check the battery indicator when charging.

2. Do not put the remote controller in the water to avoid damaging the device.

3. Remote controller bracket, remote controller water damage or appearance damage is out
of warranty.

Specifications

Size 160*155*125mm

Weight 685g

Battery capacity 2500mAh

Battery life Z6H (Dependon
working condition)

Wireless Wi-Fi

HDMI 1080P

TYPE-C USB communication
12.6V 1h

Charging time 5.9V 2h

* Note: Charging time varies by environmental factors, actual results will vary.

Support

If you have any questions or technical issues, send an email to the aftersales services of
Chasing or contact us on the official website. EN

Aftersales support on the official website: https://www.chasing.com/ >> Contact us >>
Online Customer Support >>Click here

Aftersales service email addresses: support01@chasing-innovation.com for Europe,
support02@chasing-innovation.com for Asia and Oceania,
and support03@chasing-innovation.com for South
America, North America, and Africa.

CHASING

This guide may be updated without notice.
Visit the Chasing official website for the latest version: https://www.chasing.com
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Die CHASING Fernsteuerung 3 verfligt Uiber integrierte Kommunikation und Steuerung.
Sie wird liber die mitgelieferte Leine direkt mit der Drohne verbunden und stellt iber
WLAN eine drahtlose Verbindung zu Ihrem Handy/Tablet her. Und Ihr Handy/Tablet
kann auch direkt mit der Fernsteuerung tiber das Typ-C-Kabel verbunden werden. Sie
ermdglicht es der Drohne, einen Live-Videofeed auf Ihrem Handy/Tablet anzuzeigen,
wodurch Sie die Drohne in Echtzeit steuern kdnnen. Der HDMI-Ausgang der
Fernsteuerung kann auch verwendet werden, um ein Live-Video auf einem gréReren
Bildschirm anzuzeigen.

Ein/Aus-Schalter: Schaltet die Fernsteuerung
einund aus

Betriebsanzeige: Griin (hohe Leistung), blau
(mittlere Leistung), rot (niedrige Leistung)
WLAN-Umschalttaste: Zum Umschalten
zwischen 5-GHz- und 2,4-GHz-WLAN kurz
driicken

Signalanzeige:

2,4G: 2,4 GHz-WLAN-Anzeige, leuchtet im
Betrieb

5G: 5 GHz-WLAN-Anzeige, leuchtet im Betrieb
ROV (Drohne): Zeigt den Kommunikationsstatus
zwischen der Fernsteuerung und der Drohne an
(Dauerlicht zeigt erfolgreiche Verbindung;
blinkende LED zeigt Trennung der Verbindung).
1-Tasten-Riicksetzung: Driicken, um das ROV
wieder in einen horizontalen Zustand zu
bringen und gedriickt halten, um den
Steuerungsmodus umzuschalten.

Entsperren: Entsperren/Sperren, der aktuelle
Status des Propellers wird in der App
LED-Steuerung: LED-Beleuchtung ein/aus

(0% - 50 % - 100 %)

Sicherheitsose: Kann mit einem Sicherungsseil
verwendet werden, um ein Herunterfallen der
Fernsteuerung zu vermeiden.

Joysticks: Dienen der Navigation des ROV

10. Roboterarm-Steuerung: Halten Sie die Taste
gedriickt, um die Greiferklauenfunktion zu
aktivieren/deaktivieren; driicken Sie die
Taste, um die Helligkeit des Scheinwerfers
einzustellen

11. Foto/Video: Driicken, um Fotos
aufzunehmen, gedriickt halten, um die
Videoaufnahme zu starten/beenden

12. Winkeleinstellung rechts: Stellen Sie den
Rollwinkel ein oder steuern Sie das Offnen
und SchlieRen der Greiferklaue

13. Winkeleinstellung links: Neigungswinkel
einstellen

14. Typ C-Anschluss: Direkte Verbindung mit
Handy/Tablet

15. HDMI-Port: 1080p HD-Bildausgabe in
Echtzeit

16. Leinenanschluss/Ladebuchse

17. Handy-/Tablet-Klemme: Dient der
Befestigung des Handys/Tablets an der
Halterung

18. Knopf der Klemme: Ziehen Sie die beiden

Enden auseinander und setzen Sie das
Handy/Tablet ein, dann driicken Sie den
Knopf zum Festziehen

LED-Anzeigen

Akku:

Rot: 10 % | rote LED blinkt schnell; 10 - 29 % rote LED leuchtet.

Blau: 30 - 69 % blaue LED leuchtet.

Griin: 70 - 100 % griine LED leuchtet.

Signalanzeige:

2,4G: 2,4 GHz WLAN-Anzeige, leuchtet im Betrieb.

5G: 5 GHz WLAN-Anzeige, leuchtet wéhrend des Betriebs.

ROV: Zeigt den Kommunikationsstatus zwischen der Steuerung und dem ROV an
(Dauerlicht zeigt erfolgreiche Verbindung, Blinken zeigt Unterbrechung der
Verbindung).

Geste Zuriick-Taste: Die blaue LED leuchtet, wenn sich das ROV in einer
nicht-horizontalen Position befindet

Entsperrtaste:

Sperren: Kein Licht, Entsperren: Blaue LED leuchtet

LED-Steuertaste:

Helles Licht: blaue LED leuchtet, schwaches Licht: blaue LED blinkt, kein Licht: Blaue LED
erloschen.

Verbindung

@ ROV starten (einschalten)

a. Verbinden Sie zunéchst die Fernsteuerung liber die Halteleine mit dem ROV.
. Schalten Sie die Fernsteuerung ein.
c. Nach einigen Sekunden leuchtet die 5 GHz- oder 2,4 GHz-LED der Fernsteuerung
auf. Das ROV gibt dann zwei Selbsttest-Tone ab.

@ Verbinden Sie die Fernsteuerung mit lhrem Handy/Tablet

Methode 1: USB-Direktkabelverbindung

Wahlen Sie je nach Typ des Mobilgerats ein geeignetes Kabel fiir die
Fernsteuerung. Ein Lightning-Anschlusskabel, ein Micro-USB-Kabel
und ein TYPE-C-Kabel sind im Lieferumfang enthalten. SchlieRen Sie
das Kabel mit dem Handy-Logo am Mobilgerat an.

Hinweis:

* Wirempfehlen, diese Art zu verwenden, um Handy/Tablet und
Fernsteuerung zu verbinden.

i0S-Benutzer wahlen , Auto “ fiir die IP-Adresskonfiguration.

Wenn das Android-Gerét iiber einen ,,USB OTG “-Umschalter verfiigt,
miissen Sie diesen aktivieren.

Wenn die Verbindung fehlschlagt, versuchen Sie bitte, das WLAN
und das Mobilfunknetz Ihres Telefons zu deaktivieren. Wenn die

*

*

Verbindung immer noch fehlschlagt, kann es sich um ein
Handy/Tablet-Kompatibilitétsproblem handeln. Bitte wahlen Sie
Methode 2: WLAN-Verbindung.

Der Typ-C-Anschluss der Fernsteuerung und die angeschlossenen
Fernsteuerungskabel unterstiitzen das Laden nicht.

Configure IP

*
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Methode 2: WLAN-Verbindung

- Navigieren Sie auf dem Handy/Tablet zu den
WLAN-Einstellungen.

- Warten Sie 5 - 10 Sekunden, dann wird das
Chasing_xxxx Netzwerk als Option angezeigt.

- Tippen Sie auf Connect (Verbinden) und geben
Sie das WLAN-Passwort ein: 12345678

Chasing_xxxxx =

Anleitung zum Laden

Die CHASING Fernsteuerung 3 unterstiitzt Ladegerate mit 12,6 V//3 A, 25,2 /2,9 A und 25,2
V/8 A zum Aufladen.

Die rote LED zeigt den Ladevorgang an, die griine LED zeigt an, dass das Gerat
vollstandig geladen ist.

Trennen Sie das Ladegerét rechtzeitig nach Abschluss des Ladevorgangs vom Gerét.
Trennen Sie das Ladegerat nach dem Ladevorgang vom Stromnetz.

Hinweise

1. Sie miissen die Fernsteuerung einschalten, um die Batterieanzeige beim Laden zu
Uberprifen.

2. Tauchen Sie die Fernsteuerung nicht in Wasser, um Schaden zu vermeiden.

3. Die Halterung der Fernsteuerung, Wasserschdden an der Fernsteuerung und
Schdaden am Erscheinungsbild sind von der Garantie ausgeschlossen.

Tehnische Daten

Abmessungen 160 x 155 x 125 mm

Gewicht 685¢g

Akku-Kapazitat 2500 mAh

Akku-Laufzeit =6 Stunc.ien (abhangig
vom Betrieb)

Drahtlos WLAN

HDMI 1080p

TYPC USB-Kommunikation

Ladezeit 12,6 V1 Stunde
25,2V 2 Stunden

* Hinweis: Die Ladezeit variiert je nach Umgebungsfaktoren, die tatséchlichen Ergebnisse
kénnen abweichen.

Support

Wenn Sie Fragen oder technische Probleme haben, senden Sie eine E-Mail an den Kundendienst
von Chasing oder kontaktieren Sie uns Uber die offizielle Website.
Kundendienst auf der offiziellen Website:

https://www.chasing.com/ >> Contact us >> Online Customer Support >> hier klicken

E-Mail-Adressen des Kundendienstes:

support01@chasing-innovation.com fiir Europa,
support02@chasing-innovation.com fiir Asien und Ozeanien

und support03@chasing-innovation.com fiir Sidamerika, Nordamerika und Afrika.

CHASING

Diese Bedienungsanleitung kann ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert werden.
Besuchen Sie die offizielle Chasing-Website,
um die neueste Version zu erhalten: https://www.chasing.com
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El mando a distancia CHASING 3 cuenta con comunicacién y control integrados. Se conecta
directamente al dron a través del cable de anclaje incluido y se conecta de forma
inaldmbrica al teléfono mdvil/tableta a través de Wi-Fi. También se puede conectar
directamente el teléfono mévil/tableta al mando a distancia a través del cable Tipo C.
Permite que el dron muestre una transmisién de video en vivo en el teléfono/tableta, lo que
permite a los usuarios controlar el dron en tiempo real. La salida HDMI del mando a
distancia también se puede utilizar para mostrar una transmisién de video en vivo en una
pantalla mas grande.
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1. Interruptor de encendido: Enciendey apaga el 10. Control del brazo robético: Manténgalo
controlador pulsado para habilitar / deshabilitar la

2. Indicador de encendido: Verde (méx. potencia), azul
(potencia media), rojo (min. potencia)

funcién de sujecidn; pulselo para cambiar el
nivel de brillo del proyector

3. Interruptor Wi-Fi: Pulsacién corta para cambiar a 11. Foto/Video: Pulsacion corta para hacer
Wi-Fide 5/2,4 GHz fotos; pulsacion larga para iniciar/finalizar la
4. Indicador de sefial: grabacién devideo

2.4G: Indicador wifi de 2.4 GHz, siempre encendido 12. Ruedecilla derecha de ajuste: Ajuste el
durante el funcionamiento angulo de giro o controle la aperturay cierre
5G: Indicador wifi de 5 GHz, siempre encendido de la sujecion

durante el funcionamiento. 13. Ajuste del angulo deinclinacion: Ajuste el

ROV (dron): Indica el estado de comunicacién entre el angulo de cabeceo

controladory el dron (la luz fija indica indica una 14. Puerto tipo C: Conexién directa con el

conexion correctay la luz parpadeante indica teléfono/tableta

desconexion.) 15. Conector HDMI: Salida deimagen en HD de
5. Teclade restablecimiento: una pulsacién corta para 1080p en tiempo real

restablecer la posicion horizontal del ROV. Una 16. Conector del cable de anclaje/Conector de

pulsacién larga para cambiar el modo de control. carga

6. Desbloquear: Bloqueado/Desbloqueado, el estado 17. Pinza para el teléfono/tableta: Se usa para

actual de los propulsores aparecera en la aplicacion. colocar el teléfono/tableta sobre el soporte
7. Control dela luzLED: Luzled de encendido/apagado de montaje.

(0%, 50 %, 100 %) 18. Botén de agarre: Separe los dos extremos de
8. Hebilla de seguridad: Puede utilizarse para asegurar la pinza, coloque el teléfono/tabletay, a

el controlador con una cuerda y evitar que se caiga. continuacién, presione este bot6n para que
9.  Palancas de control: Se utilizan para controlar la la pinza se apriete.

navegacion del ROV

Introduccion a los indicadores del mango

Bateria:

Rojo: 10% | La luz roja parpadea rapidamente; 10-29 % La luz roja permanece iluminada fija.

Azul: 30-69 % La luz azul permanece iluminada fija.

Verde: 70-100 % La luz verde permanece iluminada fija.

Indicador de sefial:

2.4G: Indicador wifi de 2.4 GHz, siempre encendido durante el funcionamiento.

5G: Indicador wifi de 5 GHz, siempre encendido durante el funcionamiento.

ROV: Indica el estado de comunicacidn entre el controlador y el ROV (la luz fija indica una
conexién correctay la luz parpadeante indica desconexién.)

Botdn de reposicionamiento: Se ilumina la luz azul fija cuando el ROV no esta en una posicién
no horizontal.

Bot6n de desbloqueo:

Bloqueado: Ninguna luz. Desbloqueado: Luz azul encendida

Botén de control de la luz LED:

Luz LED maéx. intensidad: La luz indicadora azul fija. Luz LED min. intensidad: Luz azul
indicadora parpadeante. Luz LED apagada: Luz indicadora azul apagada.

Conexion
® Encender el ROV

a. Primero conecte el mando a distancia con el ROV a través del cable de anclaje.
Presione el botén de encendido del controlador remoto.

c. Transcurridos unos segundos, se encenderd una de las luces, 5G 0 2.4G,
permaneciendo encendida. A continuacidn, el ROV emitirad dos sonidos de
autoverificacién.

® Conecte el mando a distancia al teléfono/tableta

Método 1: Conexidn directa por cable USB

Elija un cable adecuado al tipo de dispositivo movil. El paquete )
incluye un cable con conector Lightning, un cable microUSBy ([

un cable Tipo C. Conecte el extremo del cable con el logotipo D =
del teléfono al dispositivo mévil. ‘

Nota:

* Se recomienda utilizar este tipo de conexion para el
teléfono/tableta y el mando a distancia.

Para los usuarios de iOS, seleccione “Auto” para la
configuracién de la direccién IP.

Si el dispositivo Android tiene un interruptor “USB OTG”, es
necesario encenderlo.

*

Sifalla la conexidn, intente desactivar la red Wi-Fi y mévil de su
teléfono. Si sigue fallando, puede ser un problema de
compatibilidad del teléfono/tableta. Seleccione el método 2:
Conexién Wi-Fi. Configure IP
* El puerto tipo c del mando a distancia y los cables del mando a s
distancia conectados no admiten la carga.
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Método 2: Conexion Wi-Fi

- En el smartphone/tableta, acceda a los ajustes wifi.

- Espere de 5 a 10 segundos hasta que en las redes wifi
disponibles aparezca la opcién Chasing_xxxx.

- Seleccionela para conectar e introduzca la contrasefia
wifi: 12345678 Chasing_xxxx =

Instrucciones de carga

El mando a distancia CHASING 3 admite cargadores de 12,6 Vy 3 A, de 252Vy29Ayde
25,2Vy8Aparalacarga.

La luz roja indica que la bateria se estd cargando y la luz verde que ya esta
completamente cargada.

Desconecte el cargador después de que se complete la carga.

Desenchufe el cargador después de la carga.

Avisos

1. Es necesario encender el mando a distancia para comprobar el indicador de
bateria durante la carga.

2. No ponga el mando a distancia en el agua para evitar que se dafie el dispositivo.

3. Elsoporte del mando a distancia, los dafios causados por el agua o los dafios en
la apariencia estan fuera de garantia.

Especificaciones
Tamafio 160 x 155 x 125 mm
Peso 685¢g

Capacidad de labateria 2500 mAh
= 6 h (dependiendo de las

Duracién de la bateria

condiciones detrabajo)
Inaldmbrico Wi-Fi
HDMI 1080p
Tipo C Comunicacién USB
Tiempo de carga 126V;1h
252V;2h

* Nota: El tiempo de carga y el resultado real de la carga variaran en funcién de los
factores ambientales.

Ayuda

Si tiene alguna duda o problema técnico, envie un correo electronico al servicio posventa de
chasing o contactenos por el sitio web oficial.

Servicio de postventa oficial del sitio web:
https://www.chasing.com/ >> Contactenos >> Atencidn al cliente en linea >>haga clic aqui

Correo electrénico posventa: support01@chasing-innovation.com-- Europa
support02@chasing-innovation.com --Asia y Oceania
support03@chasing-inno vation.com - América del Norte, del Sur y Africa

CHASING

Esta guia esta sujeta a las actualizaciones sin previo aviso.
Puedes verificarlo en el sitio web oficial de Chasing para la ultima version:
https://www.chasing.com
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La télécommande CHASING 3 dispose d’ une capacité de communication et de
contrdle intégrés. Elle se connecte directement au drone via le cordon inclus et se
connecte a votre téléphone portable/tablette via le Wi-Fi. Et votre téléphone
portable/tablette peut également étre directement connecté a la télécommande via
le cable Type C. Elle permet au drone d'afficher un flux vidéo en direct sur votre
téléphone/tablette, permettant ainsi aux utilisateurs de contréler le drone en temps
réel. La sortie HDMI de la télécommande peut également étre utilisée pour afficher
une vidéo en direct sur un écran plus grand.

Interrupteurd’  alimentation : Active/Désactive le
contréleur

Voyant lumineuxd’ alimentation : Vert (puissance
élevée) , Bleu (puissance moyenne) , Rouge (faible
puissance)

Bouton de commutation Wi-Fi : Appuyez
briévement pour basculer entre le Wi-Fi

5GHzet 2,4 GHz

Voyant lumineux de signal :

2,4 G: Indicateur Wi-Fi 2,4 GHz, toujours allumé
lorsque le systéme est en activité

5G: Indicateur Wi-Fi 5 GHz, toujours allumé
lorsque le systéme est en activité

ROV (drone) : Indique le statut de la communica-
tion entre le controleur et le drone (un voyant fixe
indique une connexion établie ; un voyant
clignotant indique une déconnexion.)
Réinitialisation a une touche : Appuyez briévement
pour repositionner le ROV a un état horizontal/Ap-
puyez longuement pour changer de mode de
controle

Déverrouiller : Déverrouiller/Verrouiller. Le statut
actuel du propulseur s'affichera sur ['application.
LED de contrdle : Lumiére LED Marche/Arrét (0 %,
50 %, 100 %)

Boucle de sécurité : Peut étre utilisée avec une
corde de sécurité pour empécher la
télécommande de tomber

Manettes de contrdle : Utilisées pour contréler
la navigation du ROV

10. Contrdle du bras robotisé : Appuyez sur
ce bouton et maintenez-le enfoncé pour
activer/désactiver la fonction Pince
robotique ; appuyez sur ce bouton pour
modifier le niveau de luminosité de
lumiére de plongée

11. Photo/Vidéo : Appuyez brievement pour
prendre des photos, appuyez
longuement pour démarrer/terminer
I enregistrementd’ une vidéo

12. Ajustementdel’ angle droit : Ajustez
' angle de roulement ou contrélez
" ouverture et la fermeture de la pince
robotique

13. Ajustementdel’ angle gauche: Ajuster
l'angle de pas

14. Port Type C: Connexion directe avec un
téléphone mobile/tablette

15. Prise HDMI : Sortie en temps réel d'image
HD 1080P

16. Prise de connexion de cordon/prise de
charge

17. Pince pour téléphone/tablette : Utilisé
pour fixer le support de
téléphone/tablette au support de
montage

18. Bouton de serrage : Ecartez les deux

extrémités et insérez le téléphone/la
tablette, puis appuyez sur ce bouton pour
serrer

Introduction des indicateurs de fonctionnement

Batterie :

Rouge : 10 % | La lumiére rouge clignote rapidement ; 10 & 29 % Lumiére rouge allumée
fixe.

Bleu : 30 a 69 % La lumiére bleue reste toujours allumée ;

Vert: 70 a 100 % La lumiére verte reste toujours allumée ;

Voyant lumineux de signal :

2,4 G : Indicateur Wi-Fi 2,4 GHz, toujours allumé lorsque le systéme est en activité.

5G: Indicateur Wi-Fi 5 GHz, toujours allumé lorsque le systéme est en activité.

ROV : Indique le statut de la communication entre le contréleur et le ROV (un voyant fixe
indique une connexion établie ; un voyant clignotant indique une déconnexion.)

Bouton de retour de position : La lumiére bleue reste toujours allumée lorsque le ROV est
en position non horizontale

Bouton de déverrouillage :

Verrouillage : Pas de lumiéres ; Déverrouillage : Lumiére bleue allumée

LED du bouton de contréle :

Lumiére a haute intensité : Lumiére bleue fixe ; Lumiére a faible intensité : Lumiére bleue
clignotante ; Pas de lumiére : Lumiére bleue éteinte.

Connexion

® Démarrez (allumez) le ROV

a. Veuillez d” abord connecter la télécommande au drone via I ombilical.

b. Allumez le bouton de mise sous tension de la télécommande.

c. Aprés quelques secondes, le voyant de la télécommande s'allumera et le voyant 5 G ou
2,4 G restera toujours allumé. Et le drone émet deux sons d’ auto-test.

@ Connecter la télécommande a votre téléphone/tablette

Méthode 1 : Connexion directe par cable USB

Sélectionnez un céble de télécommande approprié en fonction
du type d” appareil mobile. Un cable de connexion d’ éclairage, |
un cable micro USB et un cable TYPE C sont inclus dans

" emballage. Connectez " extrémité du cable affichant un logo ‘
de téléphone portable a | appareil mobile. |

Remarque:

* Il est recommandé d’ utiliser ce type de méthode pour
connecter un téléphone portable/tablette et la
télécommande.

Pour les utilisateurs de systéme iOS, sélectionnez

«Auto » pour configurer " adresse IP.

Si " appareil Android dispose d’ un commutateur

«USB OTG », vous devez |” activer.

Si la connexion échoue, essayez de désactiver le réseau Wi-Fi
et mobile de votre téléphone. Si le probléme persiste, il peut
s” agir d’ un probléme de compatibilité téléphone/tablette.
Veuillez sélectionner la méthode 2 : Connexion Wi-Fi.

Le port Type C de la télécommande et les cables de la
télécommande connectés ne prennent pas en charge | option
de charge.

*

*

*

Configure IP

*
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Méthode 2 : Connexion Wi-Fi Support

- Sur le Smartphone/la tablette, accédez aux

paramétres Wi-Fi. ’ . N ) ) ]
Si vous avez des questions ou des problémes techniques, envoyez un courriel aux services -

: Attendgz 5al0 Second.es etle reseau Chasing_xxxx aprés-vente de Chasing ou contactez-nous sur le site officiel.
apparaitra comme option de connexion. T Service aprés-vente sur le site officiel :

+ Cliquez dessus pour vous connecter et entrez le mot de - https://www.chasing.com/ >> Contactez-nous >> Client en ligne Assistance >>Cliquez ici
passe Wi-Fi: 12345678

Adresses électroniques du service aprés-vente pour I'Europe :

support01@chasing-innovation.com,support02@chasing-innovation.com pour I'Asie et
I'Océanie,et support03@chasing-innovation.com pour ’Amérique du Sud, I’Amérique du Nord et I'Afrique.

Guide de chargement de la batterie

La télécommande CHASING 3 prend en charge les chargeurs 12,6 V3A,252V2,9Aet 252V 8
Apour le chargement.

La lumiére rouge indique que la batterie est en charge, la lumiére verte indique que la
charge est compléte.

Veuillez déconnecter le chargeur a temps une fois la charge terminée.

Veuillez débrancher le chargeur aprés la charge.

Avis
1. Vousdevez allumer la télécommande pour vérifier ' indicateur de batterie lors de
la charge.

2. Assurez-vous de ne pas mettre la télécommande dans ' eau pour éviter
d’ endommager !’ appareil.

3. Lesupportde la télécommande, les dommages causés par ' eau et les
dommages cosmétiques ne sont pas couverts par la garantie.

Caractéristiques

Taille 160*155*125 mm
Poids 685¢g

Capacité de la batterie 2500 mAh

< 6 h (En fonction des

Autonomie de la batterie T ——————
conditionsd’ utilisation)

Sans fil Wi-Fi
HDMI 1080P
TYPE-C Communication USB
12,6V1h
Temps de charge e ——
CHASING
* Remarque : Le temps de charge varie en fonction des facteurs environnementaux, Ce guide peut étre mis a jour sans préavis.
les résultats réels peuvent varier. Consultez le site Web officiel de Chasing pour la derniére version : https://www.chasing.com
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L'unita di controllo a distanza del CHASING 3 & dotata di un sistema di
comunicazione e controllo integrato. Si collega direttamente al drone tramite il cavo
di tethering fornito in dotazione e si collega in modalita wireless al telefono
cellulare/tablet mediante connessione alla rete Wi-Fi. Inoltre, il telecomando pud
essere collegato direttamente al telefono cellulare/tablet utilizzando il cavo di tipo
C. Questo sistema consente al drone di visualizzare un video in diretta sul
telefono/tablet, garantendo agli utenti il controllo in tempo reale del dispositivo.
Inoltre, l'uscita HDMI del telecomando pud essere utilizzata per visualizzare in
tempo reale un video su uno schermo pit grande.

1. Interruttore di alimentazione: Accende/spegne 9. Levedicomando: Utilizzate per
il telecomando controllare la navigazione del ROV.

2. Indicatore di potenza: Verde (potenza 10. Controllo braccio meccanico: Premere e
massima), blu (potenza media), rosso (bassa tenere premuto per abilitare/disabilitare
potenza) la funzione grabber; premere per

3. Pulsante diselezione della rete Wi-Fi: Premere modificare il livello di luminosita del
brevemente per selezionare la rete Wi-Fida 5 proiettore
Ghzoda2,4Ghz 11. Foto/Video: Premere brevemente per

4. Indicatore di segnale: scattare fotografie, premere a lungo per
2,4 Ghz: Indicatore Wi-Fi da 2,4 Ghz, sempre avviare/arrestare la registrazione video
acceso durante il funzionamento 12. Regolazione angolazione a destra:
5 Ghz: Indicatore Wi-Fi da 5 Ghz, sempre Regolare ['angolo di rotazione o
acceso durante il funzionamento controllare ['apertura e la chiusura del

ROV (drone): Indica lo stato di comunicazione grabber
tra il telecomando e il drone (la luce fissa 13. Regolazione angolazione a sinistra:
indica il collegamento é riuscito; la luce Regola l'angolo di inclinazione

lampeggiante indica il disinserimento). 14. Porta di tipo C: Collegamento diretto

5. Reset con un tasto: Premere brevemente per con il telefono cellulare/tablet
riportare il ROV ad una posizione 15. Presa HDMI: Uscita in tempo reale delle
orizzontale/Premere a lungo per passare ad immagini HD con una risoluzione di 1080
un'altra modalita di funzionamento. P

6. Sblocca: Attiva/disattiva il blocco e lo stato 16. Presa di collegamento del cavo di
attuale del propulsore verra visualizzato tethering/presa di carica
nell'app. 17. Morsetto per telefono/tablet: Utilizzato

7. Controllo LED: Accende/spegne la luce LED per fissare il supporto del telefono/tab-
(0%, 50%, 100%) let alla staffa di montaggio
8. Gancio disicurezza: Puo essere utilizzato con 18. Pulsante morsetto: Allontanare le due
una corda di sicurezza per evitare la caduta del estremita e inserire il telefono/tablet,
telecomando. quindi premere questo pulsante per
stringere nuovamente il morsetto

Introduzione agli indicatori di funzionamento

Batteria:

Rosso: 10% | La luce rossa lampeggia rapidamente; 10-29% La luce rossa rimane
accesa.

Blu: 30-69% La luce blu rimane accesa;

Verde: 70-100% La luce verde rimane accesa;

Indicatore di segnale:

2,4 Ghz: Indicatore Wi-Fi da 2,4 Ghz, sempre acceso durante il funzionamento.

5 Ghz: Indicatore Wi-Fi da 5 Ghz, sempre acceso durante il funzionamento.

ROV: Indica lo stato di comunicazione tra il telecomando e il ROV (la luce fissa
indica il collegamento € riuscito, la luce lampeggiante indica il disinserimento).
Pulsante di ritorno: La luce blu rimane sempre accesa quando il ROV si trova in una
posizione non orizzontale

Pulsante di sblocco:

Blocco: Nessuna luce accesa; Sblocco: Luce blu accesa

Pulsante di controllo LED:

Luce brillante: Luce blu sempre accesa; Luce bassa: Luce blu lampeggiante;
Nessuna luce: Luce blu spenta.

Connessione
@ Avvio (accensione) del ROV

a. Collegare per prima cosa l'unita di controllo a distanza al ROV utilizzando |'apposito cavo.

b. Accendere il telecomando premendo il pulsante di accensione.

c.  Dopo alcuni secondi, l'indicatore del telecomando si accendere e |a luce corrispondente
alla modalita 5 Ghz 0 2,4 Ghz rimarra accesa. Il ROV emettera due segnali acustici
auto-test.

@ Collegamento del telecomando al telefono cellulare/tablet

Metodo 1: Collegamento diretto con cavo USB
Scegliere un cavo appropriato per il collegamento del

telecomando, in base al tipo di dispositivo mobile. La confezione '
comprende un cavo di collegamento Lightning, un cavo micro USB
eun cavo di TIPO C. Collegare l'estremita del cavo sul quale &
]

raffigurato il logo del telefono cellulare al dispositivo mobile.

Nota:
* Siraccomanda di utilizzare questo metodo per collegare il
telefono cellulare/tablet al telecomando.

Per gli utenti che utilizzato dispositivi iOS, si raccomanda di
selezionare "Auto" per la configurazione dell'indirizzo IP.

Se si utilizza un dispositivo Android con switch "USB OTG'",
questo deve essere attivato.

Se non & possibile effettuare il collegamento, provare a spegnere
e riaccendere il Wi-Fi del telefono e la rete mobile. Se ancora non
& possibile, cid potrebbe essere dovuto ad un problema di
compatibilita del telefono cellulare/tablet. Scegliere il metodo 2:
collegamento alla rete Wi-Fi.

La porta ditipo C del telecomando e il cavo del telecomando
collegato non supportano la carica.

*

*

*

Configure IP

*
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Met

odo 2: Connessione Wi-Fi

- Sul telefono/tablet, accedere alle impostazioni Wi-Fi.

-+ At

Chasing_xxxx tra le opzioni disponibili.

- Cl

12345678

tendere 5-10 secondi per visualizzare la rete

iccare per collegarsi ed immettere la password Wi-Fi:

Chasing_xxxxx

Guida alla ricarica

Per

la ricarica, l'unitd di controllo a distanza del CHASING 3 & compatibile con

caricabatterieda 12,6 Va3A,252Va29Ae252Va8A.
La luce rossa indica che la carica & in corso, la luce verde che la carica é stata
completata.

Sco
Sco

llegare il caricabatterie subito dopo il completamento della carica.
llegare il caricabatterie dopo la ricarica.

Avvisi

1.

E necessario accendere ['unita di controllo a distanza per controllare l'indicatore
della batteria durante la carica.

Tenere l'unita di controllo a distanza lontano dall'acqua per evitare di
danneggiarla,

| danni alla staffa dell'unita di controllo a distanza, i danni causati dall'acqua o
eventuali danni estetici non sono coperti dalla garanzia.

Specifiche

Dimensioni 160 x 155 x 125 mm
Peso 6858
Capacita della batteria 2500 mAh

<6 ore (a seconda delle

Durata della batteria
condizioni operative)
Wireless Wi-Fi
HDMI 1080 P
DITIPOC Comunicazione USB
12,6V, 1lora

Tempo di carica

25,2V, 2 ore

* Nota: Il tempo di carica varia a seconda dei diversi fattori ambientali e, di conseguenza,

anc

he i risultati effettivi possono variare.

Assistenza

In caso di domande o problemi tecnici, & possibile inviare un'e-mail al servizio di assistenza
postvendita Chasing oppure contattarci sul nostro sito web ufficiale.

Servizio di assistenza postvendita sul sito web ufficiale:
https://www.chasing.com/ >> Contact us >> Online Customer Support >> Click here

Indirizzo e-mail del servizio di assistenza postvendita:
support01@chasing-innovation.com per |'Europa;
support02@chasing-innovation.com per I'Asia e I'Oceania;
support03@chasing-innovation.com per il Sud America, il Nord America e ['Africa.

CHASING

La presente guida puo essere aggiornata senza preavviso.

Visita il sito web ufficiale Chasing per scaricare I'ultima versione: https://www.chasing.com
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CHASING-fjernkontroll 3 har integrert kommunikasjon og kontroller. Den kobles
direkte til dronen via inkludert Tether, og kobles tradlgst til mobiltelefon/nettbrett
via Wi-Fi. Telefonen/nettbrettet kan ogsa kobles direkte til fjernkontrollen
gjennom Type-C-kabelen. Den lar dronen vise en sanntidsvideofeed pa
telefonen/nettbrettet, som lar brukeren kontrollere dronen i sanntid.
Fjernkontrollens HDMI-utgang kan ogsa brukes til a vise en videofeed pa en starre
skjerm.

Introduksjon til handtakets indikatorer

Batteri:

Red: 10 % | redt lys blinker hurtig, 10-29 % redt lys alltid pa.
Bla: 30-69 % blatt lys alltid p3;

Grgnn: 70-100 % grent lys alltid pa;;

signalindikator:

2,4 G: 2,4 GHz Wi-Fi-indikator, alltid pd under drift.

5 G: 5 GHz Wi-Fi-indikator, alltid pa under drift.

ROV: Indikerer kommunikasjonsstatusen mellom kontrolleren og ROV-en (fast lys
indikerer vellykket tilkobling, blinkende lys indikerer frakobling).

Knapp for tilbakehenting: Det bla lyset er alltid pa nar ROV-en er i en ikke-horisontal

posisjon

Strembryter: Sla kontrolleren pa/av 10. Robotarmkontroll: Trykk og hold for a
Stremindikator: Grenn (heyt batteri), bla aktivere/deaktivere

(middels batteri), rad (lavt batteri) gripeklofunksjonen; trykk for @ endre
Bryter for Wi-Fi: Kort trykk for & bytte mellom 5 lysstyrkenivaet pa flomlyset

GHz /2,4 GHz Wi-Fi 11. Foto/video: Kort trykk for & ta bilder,
signalindikator: langt trykk for & starte/stoppe

2,4 G: 2,4 GHz Wi-Fi-indikator, alltid pa under videoopptak

drift 12. Justere hoyre vinkel: Juster

5 G: 5 GHz Wi-Fi-indikator, alltid pa under drift rullevinkelen eller kontroller apning og
ROV (drone): Indikerer lukking av gripekloen
kommunikasjonsstatusen mellom kontrolleren ~ 13. Justere venstre vinkel: Justere

og dronen (fast lys indikerer vellykket tilkobling, stigningsvinkelen

blinkende lys indikerer frakobling) 14. Type-C-port: Direkte tilkobling med
En-tast tilbakestilling: Kort trykk for & mobiltelefon/nettbrett

reposisjonere ROV-returen til en horisontal 15. HDMI-kontakt: 1080P HD-bilde utgang i
status / langt trykk for a bytte kontrollmodus. sanntid

Lése opp: Lase opp / lase, gjeldende status for 16. Tether-tilkoblingskontakt/ladekontakt
fremdrift vises i appen 17. Telefon/nettbrett-klemme: Brukes til &
LED-kontroll: P&/av LED-lys (0 %, 50 %, 100 %) feste telefonen/nettbrettet til
sikkerhetsspenne: Kan benyttes med monteringsbraketten

sikkerhetstau for a forhindre at fjernkontrollen 18. Klemmeknapp: Dra de to endene fra

faller
Kontrollspaker: Brukes til 8 kontrollere
navigeringen av ROV

hverandre og sett inn
telefonen/nettbrettet, trykk deretter pa
denne knappen for a stramme

(o]

pplasingsknapp:

Laser: Ingen lys, laser opp: Blatt lys pa
LED-kontrollknapp:
Skarpt lys: Blatt lys alltid p3; lite lys: Blatt lys blinker; ingen lys: Blatt lys av.

Tilkobling

@ Start (sld pd) ROV-en
a. Koble forst fijernkontrollen til ROV-en gjennom Tether.
b. Sla pa fjernkontrollens stramknapp.
c. Noen sekunder senere lyser fiernkontrollens indikatorlys opp, 5 G- eller 2,4 G-lyset er
alltid pa. ROV-en gir fra seg to selvtestlyder.
@ Koble sammen fjernkontrollen og mobiltelefonen/nettbrettet

Metode 1: Direkte USB-kabeltilkobling

Velg en passende fjernkontrollkabel, avhengig av
mobilenheten. En Lightning-tilkoblingskabel, micro USB-kabel
og TYPE-C-kabel er inkludert i pakken. Koble kabelenden med
mobiltelefonlogo til den mobile enheten.

Merk:

*

*

*

*

*

Det anbefales a benytte denne metoden for a koble sammen
mobiltelefon/nettbrett og fiernkontroll.

For i0S-brukere velges "Auto" for konfigurasjon av
IP-adresse.

Dersom Android-enheten har en "USB OTG"-bryter, ma du sla
den pa.

Dersom tilkoblingen mislykkes, kan du prove a sla av
telefonens Wi-Fi og mobilnettverk. Mislykkes den fremdeles,
kan det vaere et kompatibilitetsproblem med
telefonen/nettbrettet. Velg metode 2: Wi-Fi-tilkobling.
Fjernkontrollens Type-C-port og den tilkoblede
fiernkontrollkabelen stotter ikke lading.

Configure IP
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Metode 2: Wi-Fi-tilkobling

- Ga til Wi-Fi-innstillinger pa telefonen/nettbrettet.

- Venti5-10 sekunder og Chasing_xxxx nettverket vises
som et alternativ.

- Klikk pa tilkobling og oppgi Wi-Fi-passord: 12345678

Chasing_xxxxx =

Veiledning for lading

CHASING-fiernkontroll 3 stetter 12,6 V3 A, 25,2V 2,9 Aog 25,2V 8 A ladere for lading.
Redt lys indikerer lading, grent lys indikerer fulladet.

Frakoble laderen etter at ladingen er fullfert.

Koble av laderen etter lading.

Merknader

1. Dumasla pa fiernkontrollen for a sjekke batteriindikatoren nar den lader.
2. lkke legg fjernkontrollen i vann, for & unngd a skade enheten.
3. Vannskade pa fiernkontrollen eller dens brakett dekkes ikke av garantien.

Spesifikasjoner
Storrelse 160*155*125mm
Vekt 685¢g

batterikapasitet 2500 mAh
26T (avhenger av

batteritid arbeidsforhold)
Tradlgst Wi-Fi
HDMI 1080P
TYPE-C USB-kommunikasjon
Ladetid 12,6V 1t

25,2V 2t

* Merk: Ladetiden varierer av miljgmessige faktorer, faktiske resultater vil variere.

Stotte

Hvis du har spgrsmal eller tekniske problemer, kan du sende en e-post til CHASING etter salg
eller kontakte oss via offisiell nettstedsstatte.

Offisiell nettsidestatte for ettersalg:
https://www.chasing.com/ >> Kontakt oss >> online kundeservice >>Klikk her</479>

E-postadresse etter salg: support01@chasing-innovation.com-Europa
support02@chasing-innovation.com --Asia &Oseania
support03@chasing-innovation.com- Nord- og Ser-Amerika og Afrika

CHASING

Denne veiledningen kan oppdateres uten forvarsel.
Du kan ga til den offisielle nettsiden til CHASING for den nyeste versjonen:
https://www.chasing.com
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CHASING-fjdrrkontrollen 3 har integrerad kommunikation och kontroll. Den ansluts
direkt till drénaren via den medféljande kabeln och ansluts tradlost till din
mobiltelefon/surfplatta via Wi-Fi. Din mobiltelefon/surfplatta kan &ven anslutas
direkt till fjarrkontrollen via Type-C-kabeln. Den later drénaren visa ett videoflode i
realtid pa din telefon/surfplatta vilket gér det majligt for anvéndaren att styra
drénaren i realtid. Fjarrkontrollens HDMI-utgéng kan ocksa anvédndas for att visa en
videoutmatning i realtid till en storre skarm.

[ =N
17
18 9
U
15
14 16
10 7 = ox 11
12 = 13
1. Strombrytare: Sla pa/stang av styrenheten 10. Kontrollera robotarmen: Tryck pa och
2. Stromindikator: Grén (hog effekt), bla hall nedtryckt for att
(medelhog effekt), rod (lag effekt) aktivera/inaktivera gripklo-funktionen.
3. Wi-Fi-brytare: Tryck pa brytaren fér 2,4/5 GHz Tryck for att andra stralkastarens
Wi-Fi ljusstyrka
4. Signalindikator: 11. Foto/video: Tryck kort for att ta bilder
2,4 GHz: 2,4 GHz Wi-Fi-indikatorn lyser alltid vid och hall nedtryckt for att starta/avsluta
drift inspelning av video
5 GHz: 5 GHz Wi-Fi-indikatorn lyser alltid vid 12. Justera hoger vinkel: Justera
drift rullningsvinkeln eller styr 6ppningen
ROV (dr6nare): Indikerar kommunikationsstatus och stangningen av gripklon
mellan styrenheten och drénaren (lyser fast 13. Justera vanster vinkel: Justera
indikerar lyckad anslutning - blinkande lutningsvinkeln
indikator indikerar frankoppling.) 14. Type-C-port: Direkt anslutning till
5. Snabbaterstallningsknapp: Tryck kort for att mobiltelefon/surfplatta
flytta ROV tillbaka till horisontellt lage/hall 15. HDMI-uttag: Bildutmatning i 1080P i
nedtryckt for att vaxla kontrollage. realtid
6. Lasupp: Las upp/las - propellerns nuvarande 16. Kabeluttag/laddningsuttag
tillstand visas i appen 17. Klamma for telefon/surfplatta:
7. LED-kontroll: LED-lampa p&/av (0 %, 50 %, 100 Anvands for att fasta
%) telefonen/surfplattan pa
8. Sékerhetsspanne: Kan anvandas med ett monteringsféstet
sakerhetsrep for att forhindra att du tappar 18. Klammans knapp: Dra isar de tva

andarna och placera
telefonen/surfplattan och tryck sedan
pa den har knappen for att dra at

fjarrkontrollen
9. Joysticks: Anvands for att navigera en ROV.

Introduktion till hanteringsindikatorer

Batteri:

R6d: 10 % | rott ljus blinkar snabbt. 10-29 % rétt ljus lyser fast.

Bla: 30-69 % blatt ljus lyster fast.

Gron: 70-100 % gront ljust lyser fast.

Signalindikator:

2,4 GHz: 2,4 GHz Wi-Fi-indikatorn lyser alltid vid drift.

5 GHz: 5 GHz Wi-Fi-indikatorn lyser alltid vid drift.

ROV: Indikerar kommunikationsstatus mellan styrenheten och din ROV (lyser fast
indikerar lyckad anslutning - blinkande indikator indikerar frankoppling.)
Bakatknapp: Den bla lampan lyser fast ndr din ROV &r i ett icke-horisontellt l3ge
Lasa upp-knapp:

Lasa: Inga lampor tanda. Lasa upp: Blatt ljus lyser fast

Knapp for LED-kontroll:

Starkt ljus: Blatt ljus lyser fast. Svagt ljus: Blatt ljus blinkar. Inget ljus: Blatt ljust
slackt.

Anslutning

@ Starta (sl& pa) din ROV

a. Anslut forst fjarrkontrollen med din ROV med kabeln.

b. Sla pa fjarrkontrollen med strombrytaren.

c. Nagra sekunder senare tands fjdrrkontrollens indikator. Indikatorn for 2,4/5 GHz
lyser alltid. Din ROV ljuder dessutom tva sjalvtestljud.

@ Anslut fjarrkontrollen till telefonen/surfplattan

Metod 1: Direktanslutning via USB-kabel

Valj en lamplig fjdrrkontrollkabel baserat pa typen av mobil
enhet. En Lightning-kabel, micro USB-kabel och TYPE-C-kabel
ingar i forpackningen. Anslut anden av kabeln med
mobiltelefon-ikonen till den mobila enheten.

Obs:
Det rekommenderas att anvinda detta sétt att ansluta

*

mobiltelefonen/surfplattan och fjarrkontrollen.

Vélj ”Auto” som IP-adresskonfiguration fér iOS-anvandare.
Om Android-enheten har en ”USB OTG”-brytare maste du sla
paden.

*

*

*

Om anslutningen misslyckas kan du forsoka med att stanga av
telefonens Wi-Fi- och mobilnatverk. Om den fortfarande
misslyckas kan det vara ett problem med
telefonen/surfplattan. Valj metod 2: Wi-Fi-anslutning.
Fjarrkontrollens Type-C-port och anslutna fjarrkontrollkablar

Configure IP

*

stoder inte laddning.
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Metod 2: Wi-Fi-anslutning

- Ga till Wi-Fi-installningarna pa telefonen/surfplattan.

- Vanta i 5-10 sekunder. Natverket Chasing_xxxx visas
S\ som ett alternativ.

- Klicka for att ansluta och ange Wi-Fi-l6senordet:

12345678 Chasing_xxxxx =

Vagledning vid laddning

CHASING-fiarrkontrollen 3 har stod for laddare med 12,6 V/3 A, 25,2 /2,9 A och 25,2 V//8 A for
laddning.

RGtt ljus indikerar laddning och gront ljus indikerar fulladdat.

Koppla bort laddaren efter att laddningen ar slutford.

Koppla bort laddaren efter laddning.

Meddelanden

1. Du maste sla pa fjarrkontrollen for att kontrollera batteriindikatorn vid laddning.

Sank inte ned fjarrkontrollen i vatten for att undvika att skada enheten.

3. Fjarrkontrollens faste, fjarrkontrollens vattenskador eller skador pa utseende
tacks inte av garantin.

~

Specifikationer

Storlek 160 x 155 x 125 mm
685g

batterikapacitet 2500 mAh

= 6 h (beror pa
driftférhallanden)

batterilivslangd

Tradlés Wi-Fi

HDMI 1080P

TYPE-C USB-kommunikation
12,6V1h

Laddningstid
252V2h

* Obs! Laddningstiden varierar beroende pa omgivningsfaktorer. Faktiska resultat varierar.
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Support

Om du har nagra fragor eller tekniska problem, skicka ett e-postmeddelande till Chasings
kundtjénst eller kontakta oss pa den officiella webbplatsen. SV

Kundtjanst pa den officiella webbplatsen:
https://www.chasing.com/ >> Contact us (Kontakta oss) >> Online Customer (Online-kund)Support
>> Click here (Klicka har)

Kundtjénstens e-postadresser: support01@chasing-innovation.com for Europa,
support02@chasing-innovation.com for Asien och Oceanien
och support03@chasing-innovation.com fér Sydamerika,
Nordamerika och Afrika.

CHASING

Denna guide kan uppdateras utan féregaende meddelande.
Besok Chasings officiella webbplats for den senaste versionen: https://www.chasing.com
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OnucaHune MHOWUKaTOopOB

AKKymynsTop:

KpacHbiii: 10% - KpacHbIii CBET 6bICTPO MUraeT; 10-29% KpacHbIil CBET FOPUT NOCTOSHHO.

CuHWMI: 30-69% - CUHUIA CBET FOPUT NOCTOSIHHO;

3eneHblit: 70-100% 3en1eHblii CBET FOPUT MOCTOSIHHO;

CurHanHpukaTop:

a.2.4G: HankaTop Wi-Fi 2,4 I'Tu, Bcerga BktOYeH npu paboTe.

b.5G: MHankaTop Wi-Fi 5 [T, Bcerga BkAYEH npu paboTe.

¢.ROV - noggoaHbIi annapaT ¢ AUCTaHLMOHHbIM yNpaBieHVeM: YKa3biBaeT COCTOSIHUE CBSA3U
MexXay KOHTponnepom n ROV (HenpepbiBHbIN CBET YKa3blBAaeT Ha YCMELWHOE COeNHEHME;
MUratoWmin CBET YKa3biBaeT Ha OTK/OYeHNeE).

KHonka Bo3Bparta:

CWHWIA cBeT Bcerga roput, koraa ROV Haxo[uTcst B HErOPU30HTabHOM MOMOXKEHNU.

KHonka pa3s6nokupoBku:

BnokupoBKa: HeT HAMKaLWK; Pa3bnoknpoBKa: ropuT CUHUIA UHAMKATOP

CBeTOAMOAHDII MPOXEKTOp (KHOMKa):

CuHWI cBeT: CUHWIA CBET rOPUT NOCTOSIHHO

Cnabbiv cBeT: CUHUIA CBET MUTaeT;

HeT cBeTa: CUHWIA CBET He ropuT.

CHASING NynbT AUCTaHLUMUOHHOIO
grmYynpasieHus

PyKoBOACTBO V1.0

MynbT gnctaHunoHHoro ynpasneHns CHASING umeeT BCTpOEHHble CpeAcTBa CBA3W M
ynpaeneHus. OH NOAKNIOYAETCS HEeMnoCpPeACTBEHHO K [POHY C MOMOLbIO NpUaaraeMoro
WHYpa ¥ MOAKNIOYAETCS K BaleMy MobunbHoMmy TenedoHy/nnaHweTy no 6ecnpoBoaHO
cett Wi-Fi. Baw Mo6unbHbIi TenedoH/nnaHWeT Takke MOXHO HanpsiMyto MOAKIIOYUTL K
nynbTy AWCTAHLWOHHOTO YynpaBneHus 4epe3 wWwHyp Type-C. 3To no3BonseT [pOHY
oTobpaxaTb BUEO B peasbHOM BpeMeHW Ha BalleM TenedoHe/nnaHLleTe, YTO No3BonseT
nonb30BaTeNsM yrnpasnaTb JPOHOM B peXxume peanibHOro spemexu. Boixog HDMI nynbTa
ANCTAHUMOHHOIO ynpaBieHUsi TakXe MOXHO UCMNO0/1b30BaThb A5 BbIBOAA BUAEO B peasibHOM
BpeMeHU Ha 60NbLION 3KpaH.

o4 —9
SEA M 8 MNMopgknioyeHune
A\
5— —e} F —T7
2 e 6 @ 3anycTuTb (BKAOYKTL) ROV
4 oo UL 1 a. CHavana nogkYmMTe NybT AUCTaHLMOHHOTO yipaBneHus K ROV ¢ moMoLLbio WHypa.
3 b. BkntounTe KHOMKY NUTaHUS NynbTa AUCTAHLMOHHOIO YNpaBieHus.
1. Bblk/to4aTenb: BKKOYAET/BbIKIOYAET KOHTpoANep 9. [PKOMCTUKM yNpaBNeHNs: UCMONb3YTCS ANst C. epes HeckobKo CeKyHA Ha NybTe AUCTaHUNOHHOTO yrpaBneHIs 3aropuTcs

VHAMKATOP, MHAMKaTOP 5G 1nmn 2,4G byAeT NocTosiHHO ropeTb. ROV 13[acT 3ByKOBblE CUrHabI

2. IHgMKaTop MOLLHOCTU: ynpaeneHus gpoHom (ROV).
CamMonpoBepPKN.

3eneHbiit (BbICOKAs MOLLHOCTb), CUHWIA (CpepHss 10. Po6oTn3MpoBaHHas pyka: YepxusaiiTe gns
MOLLHOCTb), KPACHbIV (HM3Kast MOLLHOCTb) BKJ/IKOYEHNSI/BbIK/IOYEHVISt MAHWMYISITOPA C

3. KHorka nepeksnitoyeHunst Wi-Fi: KopoTkoe HaxaTne 3aXBaTOM; HAXMUTE 19 U3MEHEHS YPOBHS
ans nepexntoyvenns Wi-Fi 5 MTu/2,4 My, SIPKOCTU NPOXEKTOPA.

4. inpgyikaTop curHana: 11. Bupeo/doTo: KopoTkoe Haxatue ans
2.4G: UnpvkaTtop Wi-Fi 2,4 'Tu, Bcerpa BKOYEH doTocbEMKa;nTeNbHOE HaXaThe Ans

@ lNopgkntoYeHne NybTa AUCTaHLMOHHOTO YNpaBieHN s K Ballemy
TenedoHy/nnaHweTy

Cnocob 1: Mpsimoe nogkntoueHune ¢ nomoLlbto USB-kabens
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npu pa6ore. CTapTa/KoHLa BUAe03anucu . BbiGepuTe nofxoasLnit kabenb Asi ny/bTa AUCTaHLYIOHHOTO
5G: NHpvkaTop Wi-Fi 5 [T, Bceraa BKAOYeH 12.MpaBoe konecnko: PerynnpoBska yrna noBopota yNpaBneHus B 3aBUCMMOCTY OT TUMa MOBU/IbHOTO YCTPONCTBA.
npu pa6ore. VAV yTpaB/ieHne PacKpbiTUEM U 3aKpbITUEM B KOMMNEKT NOCTaBKM BXOAST WHYP ¢ pa3beMom Lightning

ROV (apoH): YKa3blBaeT COCTOSIHME CBSA3U MEXAY
KOHTPOJI1IEPOM 1 [IPOHOM (MONCTOsIHHas paboTa
CUrHana ykasblBaeT Ha yCrelHoe coeuHeHue;
Murarowm " curHan YKa3bIBaeT Ha OTKN PO"IQHVIG).
5.C6poC 0OAHNM HaXaTMeM KHOMKM: KOpoTKoe

HaxaTue ans Bo3sparta ROV B ropusoHTanbHoe
nonoxexue. inutenbHoe HaxaTtue anis
NepextYeHns pexxnma ynpasneHus.

6. Pa36noknpoBKa:
pasbIoK1POBaTL/6/IOKVPOBATD, TEKYLLEE COCTOsIHIIE
noapyNuBatoLLero ycTpoiictea. CocTosiHune
ByfeT 0TOBPaXATLCS B MPUNOXKEHNM.

7. CBETOAMOAHbIV NPOXEKTOP:
BIUTIOYEHE/BbIK/TIIOYEHNE CBETOANOAHOM
nopcseTky (0% 50% 100%)

8. MpepoxpanuTebHas NpsxKa: MOXeT
MCMO/b30BaTLCS CO CTPAXOBOYHbIM LIHYPOM
L5 NpefoTBpaLLeHIs NageHus nyabTa
AVNCTAHUMOHHOrO ynpasieHns.

MaH1My/sTopa C 3aXBaToM.
13. PerynupoBka ciesa: peryMpoBKa yron Hak/oHa.
14. NMopT Type-C: npsiMoe NOAKNIOYEHME K
MO6UNbHOMY TenedoHy / NnaHweTy.

15. THe3po HDMI: BbIBOA M306paxeHws 1080P HD

B peasibHOM BpeMeHu.

16. PasbeM [/151 NOAKII0YEHUS MofieMa / pa3beM

NS 3apAaaKu

17. 3axum pnsi TenedoHa/nnaHLweTa:

MCMOAb3yeTCs ANst NpUKpenieHus Tenedona/
naaHweTa Ha MOHTAXXHOM KPOH WwTeiHe,

18. KHonka 3ax1uma: pa3seayuTe Ba KOHLa v
BCTaBbTe TelehOH/MNaHLLET, 3aTeM HXKMUTE

3Ty KHOTMKY, YTOBbI 3a(pMKCMPOBaT.

(«MonHUs»), WHyp micro-USB u wHyp TYPE-C. Moakntounte
KOHeL, Kabens ¢ CMBOIOM MOBUbHOTO TenethoHa K
MO6UIBHOMY YCTPOWCTBY.

Mpumevanue:

*PeKOoMeH/yeTCsl UCMOb30BaTh 3TOT CMOCO6 NoAKAOYEHUS
Mob6ubHOro TenedoHa / nnaHLweTa u nynsTa AUCTaHLMOHHOTO
ynpasneHus.

*[ns nonb3oBaTeneit iOS BbiGepuTe «ABTO» A1 HACTPONKM
IP-agpeca.

*Ecnu Ha Android-ycTpolicTBe ecTb nepexntodartesns «USB
OTG», ero Heob6X0AMMO BKIKUNTb.

*ECN He yAaeTcs yCTaHOBUTb MOAKII0YEHMe, MoNnpobyiiTe
oTKM0UNTL Wi-Fi 1 MOBUBHYIO CeTb Ha BaleM TenedoHe.
Ecnu no-npexHemMy He yaaeTcs,, 3T0 MOXeT 6bITb Npobnema
coBMecTUMOCTY TenehoHa/ nnaHweta. BoibepuTe cnocob
2 nopknoYeHue - - - - Wi-Fi.

*MopT NyNbTa AUCTaHLMOHHOIO YNPaBAEeHNs TUMNa C 1

NOAKNKYEHHbIe Kabenu nyneTa AUCTAHUMOHHOIO yNpaB/ieHNs He NOAAePXMBALOT 3apAaKy.

Configure IP
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Cnocob 2: Mogkntoyerne no Wi-Fi

-Ha TenedoHe/nnaHwete neperigute B HacTpoviku Wi-Fi.

-MopoxpuTe 5-10 cekyHA, Noka He nosiBUTCs ceTb Chasing
_XXXX.

- HaxxmuTe, 4TObbI MOAKNYNTBLCS U BBEAUTE Naposib
Wi-Fi: 12345678

Chasing_xxxxx =

PykoBofgcTBO no 3apsigke

- MynbT gucTaHLumoHHoro yrnipaneHus CHASING nopaepxvBaeT 3apsijHble yCTPOINCTBa
cnapameTpamu 12,6B/3A, 25,2B/2,9 A v 25,2B/8A.
- KpacHbIi CBET yKa3bIBaeT Ha 3apsifiKy, 3e/1eHblii CBET - Ha MOHYIO 3apsifKy.

* anIMe‘-IaHVIe:nO OKOH4YaHWM 3apsaaKn, CBOEBPEMEHHO OTKIKOYUTE 3apsafaHoe

yCTpOVICTBO W BbIHbTE €ro BUIKY U3 PO3ETKN.

MpumeyHune

1. YT06bI NPOBEPUTL 3aPsif aKKYyMynsTOpa, HEOOXOAUMO BKIOUUTL NYNbT
AMCTaHLMOHHOTO yNpaBieHusl.

2. He gonyckaiTte nonagaHus nynbTa fUCTAHLVWOHHOTO yrpaBeHus B BOAY BO
n3bexaHue ero NoBpexgeHus.

3. KpoHLWTelH nynbTa AUCTaHLMOHHOTO YpaBeHuWs: rapaHTVs He pacnpocTpaHseTcs
Ha NoBpeX/eHWs, Bbi3BaHHbIE BOAO, @ TaKXKe HapyXXHble MOBPeXAeHNs.

XapaKTepucTuKku

Pa3mep 160x155x125 MM

Macca 6851

EmMKOCTb

aKKyMynsTopa 2500 MA/4

Bpemsi aBTOHOMHOW =6y

paboTbl oT (B 3aBMCKUMOCTM OT

aKKymynstopa paboyunx ycnosuit)

BecnpoBogHas e

CBR3!P Wi-Fi

HDMI 1080P

Type-C Cesizb no USB

Bpemsi 3apsagKku 1268-14
25,2B-2y

*MpumedaHune: Bpems 3apsiaKv 3aBUCHT OT YCII0BUI OKPYXKatoLLel cpegpl.

Moppepxka

Ecnu y Bac ecTb kakve-nmbo BOnpockl Unn TexHUYeckue npobriemMel, noxanyncra, otnpasbTe
3J1IeKTPOHHOEe NNCbMO, 4TOBbI CBSI3aTLCS C HAMU Nocrne NPOLXWN UNKN CBAXUTECH C HAMW Yepe3
cnyx6y nogaepxkn ochuLmanbHoro canta.

Moppepxka odmumanbHOro caviTa nocrne npoaaxu:

https://www.chasing.com/ >> CasixuTtech ¢ Hamn>>OHnaiH-cnyxba nogaepku KNMMeHToB>>
HaxmwuTe 3gecb

AZpec 3N1eKTPOHHOI NOYTLI NOCNE NPOAAXN:

support01@chasing-innovation.com-Espona
support02@chasing-innovation.com-- Asnsi u OkeaHus
support03@chasing-innovation.com--CesepHas v tOxHast Amepuka n Adpuka

CHASING

[laHHoe pykoBOACTBO MOXET GbiTb 0GHOBMNEHO 6e3 NpeaABapuTENIbHOMO yBeAOMIEHNS.
Bbl MOXeTe npoBepuTb NOCNEAHI0 BEPCUIO HA ODULManbEHOM caiTe Norpyxaemoro
annapar:https://www.chasing.com
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